
Будучи настолько униженным Йе Фаном на публике, лицо Ян Хе, очевидно, тоже было
чрезвычайно уродливым.

"Хм, отродье, я признаю это, даже если ты скажешь, что я видел фальшивку, как настоящую."

"Это потому, что я недостаточно хорош, и я пропустил это". Я компенсирую некоторые потери
молодого мастера Шэня после этого."

"Но ты, не думай, что только потому, что ты заметил предмет, мы будем думать о тебе высоко".

"Очевидно, что ты был просто слепым котом, которому повезло, когда он наткнулся на мертвую
мышь."

Ян Он сказал с презрением, все еще полон презрения к Йе Фан. Тем более, что Йе Фан
выглядел так, как будто ему было совсем наплевать, это привело Ян Хе в ярость.

"Что, отродье, неужели ты действительно думаешь о себе, как о мастере охоты за
сокровищами?"

"Если ты действительно способен, тогда выбери другую подделку из этих подлинных вещей в
моем магазине."

"Если ты не можешь его выбрать, тогда проваливай".

"Это высококлассное место, а не место для такого отродья, как ты!" Янг Он сказал холодным
голосом.

И как только Йе Фан услышал это, он был счастлив: "Босс Ян, вы не говорите. Среди этих так
называемых аутентичных кусочков твоих маятников я не видел никаких подделок. Но среди
этих разных вещей я вижу драгоценную вещь."

Между его словами, Ye Fan затем подошел к тому счетчику в углу, в конце концов остановился
перед картиной.

"Хахаха"

"Малыш, если ты скажешь, что на моей левой стороне прилавка есть сокровище, то это
возможно, но это справа - мои арендованные ларьки". . Это все мусор, собранный у сборщиков
мусора и помещенный сюда исключительно для размещения".

"Ты хочешь сказать, что здесь есть сокровище?"



Ян Хе посмеялся при виде этого.

В его кабинке было в общей сложности четыре стойки.

Передняя и задняя две стойки были для их подлинных Восемь Сокровищ павильона, в то время
как стойка слева была для некоторых хорошо сделанных подделок, а его Некоторые предметы
неизвестного происхождения, которые были собраны. Что касается прилавка, на который
смотрел Ye Fan, то это было что-то, что они сдали в аренду из своего Павильона Восемь
Сокровищ, чтобы помочь некоторым отдельным ларькам продать.

Несколько лет могут не продать несколько вещей, в основном, как бесплатные для внешнего
мира.

Но Ян Хе не ожидал, что Е Фан скажет, что среди этой кучи хлама будут сокровища?

Йе Фан не обратил внимания на Ян Он саркастический смех, протянув руку, чтобы затем снять
картину со стойки.

Это был рисунок тушью и карандашом на бумаге, и содержание рисунка было очень простым:
мертвое дерево в форме рога оленя, странная скала в форме улитки, и звездный карлик
бамбук, торчащий из-за странной скалы.

Вся композиция также была чрезвычайно случайной и грубой, она хорошо выглядела
издалека, но вблизи было бесчисленное множество недостатков и не о какой красоте говорить.

"Сокровище, о котором ты говоришь, это не может быть оно, верно? Эта картина со странным
камнем Мертвого дерева?" После того, как Ян Он увидел картину в руке Е Фан, он засмеялся.

"Хахаха"

"Я говорю, что ты не смотришь на картину, подписанную Су Донпо, и действительно думаешь,
что это работа Су Донпо, не так ли?"

Ян Он продолжал говорить, его лицо улыбалось еще больше, и его слова были полны
насмешек.

"Имейте глаза без жемчуга!" Йе Фан не удосужился обратить на него внимание и просто
вернул холодный приговор.

"Вонючка, ты действительно неблагодарный!"



"В таком случае, как насчет того, чтобы заключить пари?"

"Если это стоит больше десяти тысяч долларов, я заплачу тебе в десять раз больше!"

"Но если это ничего не стоит, ты заплатишь мне миллион".

"Как насчет этого, смею поспорить?"

Ян Хе холодно засмеялся.

Йе Фан, однако, посмотрел на него и улыбнулся: "Заплати мне десять раз?"

"Я просто боюсь, что ты не можешь позволить себе заплатить за это!"

"Хватит нести чушь, просто скажи мне, если посмеешь сделать ставку." Янг Он холодно
попросил.

"Раз ты настаиваешь на азартных играх, то я буду играть с тобой!" Йе Фан вернулся.

И когда Цю Му Оранже услышала это, её красивое лицо стало белым, и она была занята
гневными словами: "Йе Фан, ты сумасшедший, где у тебя миллион?"

Сьюзи также тайно называла Йе Фан идиотом.

Разве это не подарок на деньги?

"Бедный деревенский мальчик без денег и власти, и он все еще учится играть, как другие?"

"Разве это не преднамеренная попытка поймать Му Оранжа в ловушку?"

"Просто смутьян!"

Однако Йе Фан уже согласился.

Цю Му Оранже уже было слишком поздно убедить в этом.

"Хорошо!"

"В таком случае, давайте все будем свидетелями."



"Сохраните, что когда придет время, кто-нибудь будет лжецом и не признает этого."

"И, как было заранее оговорено, если ты проиграешь и не сможешь придумать деньги, не вини
меня в том, что я заложил твой дом." Янг Он был наполнен зловещей улыбкой.

Он беспокоился о том, что взять, чтобы загладить свою вину перед молодым господином
Шэнем, но теперь, когда кто-то пришел дать ему деньги, ему было бы очень жаль, если бы он
их не взял, идиот Йе Фан.

И когда Цю Му Оранжевая услышала, что она проиграла, чтобы взять дом на смещение, ее
красивое лицо стало еще белее в страхе, и ее красивые глаза были красными. Она просто не
могла себе представить, что если бы Ye Fan действительно потеряла дом в нем, что бы их семья
делала в будущем, им пришлось бы спать на улице?

Думая об этом, Цю Му Оранже так разозлилась, что была близка к слезам.

Она никогда бы не подумала, что Йе Фан теперь будет так дерзко играть с их домом.

"Му Оранж, как насчет развода?"

"Этот деревенщина сошёл с ума!"

"Если он осмелится играть с домом сейчас, он осмелится играть с тобой в качестве ставки
позже."

"Я не знаю, откуда у него хватило смелости играть со своим домом, человеком, который ничего
не знает о знатоках?"

"Он идиот, не так ли?"

Сьюзи тоже кусала зубы в гневе.

Однако Е Фан не заметил реакции оранжевого цвета Цю Му и других, всё ещё стоящих в
Павильоне Восемь Сокровищ, держащих в руках имитацию "Картины колдовского дерева и
странных камней" Су Донпо.

После подтверждения ставки с Ян Хэ, Йе Фан спросил, как он взял бумажник: "Скажите,
сколько, я куплю эту картину".

"Я пойду!"



"И занять его первым?"

"Похоже, глупый парень действительно думает, что картина настоящая, да?" Услышав слова Йе
Фана, окружающие люди вспыхнули от смеха.

Ян Хэ, однако, героически помахал рукой и чихнул: "Нет денег, это прямой подарок тебе".

Yang Он был полон насмешек как он сказал, глядя на Ye Fan как будто он был идиотом, и как
свободный для сломанной вещи, это был только идиот как Ye Fan как сокровище.

"Нет необходимости, сохраните любые споры в будущем". Скажи, сколько, я куплю тебе по
первоначальной цене".

Видя, что Йе Фан все еще не хочет его в подарок и должен тратить деньги на его покупку, Ян У
него не было выбора, поэтому он сказал: "Хорошо, тогда я продам его тебе за двести
пятьдесят".

Ха-ха-ха!

Слова Ян Хе снова привлекли смех толпы.

Он явно унизил Ye Fan, сказав, что Ye Fan было двести пятьдесят.

Но как будто он этого не слышал, Йе Фан склонил голову и начал брать деньги, но стыдно было
то, что у Йе Фана в бумажнике было всего пятьдесят юаней.

У Йе Фан не было другого выбора, кроме как попросить денег у Цю Му Оранже: "Му Оранже,
дай мне двести".

"Дам тебе голову!"

"Не кричи на меня, я тебя не знаю, ты злишься на меня!" Цю Му Оранже так разозлилась на
Йе Фань, что она была близка к взрыву, как она могла до сих пор давать ей деньги? Ей бы не
хотелось разорвать сделку, только чтобы спасти от потери своего дома.

"Я пойду".

"После всего этого ебаного, этот чувак больше, чем просто идиот, он бедняк, так?"

"Даже сотни долларов в кармане?"



"Угадай, бедные неудачники из деревни, а?"

"У этого бедного ублюдка хватает наглости прийти в такое место?"

"Разве это не позор?"

"Хахаха"

Суровый смех снова можно было услышать из окрестностей.

Хан Шоджи также покачал головой и засмеялся: "Фей, ты действительно уверен, что он
большой человек, а не большой идиот?"

"Я... Я... I... Я тоже его не знаю." У Шэнь Фэй глаза подергались, и, наконец, решительно
повернул голову, делая вид, что он не знает Ye Fan.

В конце концов, в такое время каждый, кто связался с Йе Фаном, боялся, что его вместе с ним
придётся унизить.

"Хаха~"

"Разве я говорил, что ты дразнишь, мальчик?"

"Не хочешь денег просто так, а теперь ты не сможешь их вытащить, если я возьму с тебя
деньги?"

"Бен - бедный ублюдок, но вместо этого он ведет себя здесь щедро!"

"Убирайся к черту отсюда"? Не смущайся здесь!" Ян Хе, казалось, видел, что Йе Фан
действительно котовал, и в конце концов не потрудился потратить время с ним здесь, а просто
сказал ему заблудиться.

Тем не менее, Ye Fan не хотел сдаваться и занимал деньги отовсюду, но никто не обращал на
него внимания. В конце концов, это Су Юаньшань увидел его жалость и дал ему двести
долларов.

"Младший брат, эти две сотни для тебя, ты не обязан их возвращать." Су Юаньшань сказал
медленно.

Йе Фан сказала спасибо: "Спасибо, господин Су. Я запомню эту услугу".
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